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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1170,
8. juuli 2019,

millega muudetakse ja parandatakse komisjoni mddrust (EU) nr 29/2009, millega kehtestatakse
andmevahetusteenuste nduded iihtse Euroopa taeva jaoks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 4. juuli 2018. aasta maidrust (EL) 2018/1139, mis kisitleb
tsiviillennunduse valdkonna ihisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusi (EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL)
nr 376/2014 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu miirus (EMU)
nr 3922/91, (4 eriti selle artikleid 43 ja 44,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mdiruses (EU) nr 29/2009 () on sitestatud Ohk-maa-andmeside kakspunktkanali teenuste
koordineeritud kasutuselevotu suhtes kehtivad nduded.

(2)  Olles teadlik andmesideithenduse ellurakendamise praegustest probleemidest ja vdetud parandusmeetmetest ning
tunnistades eesmarki, et vihemalt 75 % lendudest peaksid olema varustatud andmesidevdimalusega, tuleks
erandite tegemise kriteeriume muuta. Need kriteeriumid peaksid jddma kehtima, ilma et tekitataks pdhjendamatut
majanduskoormust konkreetsetele ettevotjate kategooriatele, kelle osakaal lendude iildarvus on markimisvédrselt
viiksem. Konealused kategooriad peaksid holmama tuleviku aeronavigatsioonisiisteemidega  (FANS)
1/A varustatud Shusoidukite kiitajaid, vahemate dhusdidukite kaitajaid ning selliste dhuséidukite kaitajaid, mis on
ette nihtud kuni 19 reisija vedamiseks.

(3)  Madruse ajakohasena siilitamiseks tuleks osutada Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (edaspidi
JCAO®) dokumendi lisas 10 tehtud muudatustele, mis on esitatud mdairuse (EU) nr 29/2009 III lisas, ning
mitmesugustele tehnilistele parandustele.

(4)  Komisjoni rakendusmiaédrusega (EL) 2015/310 () muudeti méddruse (EU) nr 29/2009 artiklit 3, kuid kdnealust
muudatust ei kajastatud korralikult mairuse (EU) nr 29/2009 vastavates artiklites 6 ja 8. See viga tuleks
parandada.

(5)  Kuna kéesoleva midrusega muudetakse midruse (EU) nr 29/2009 artikli 14 alusel erandite tegemise kriteeriume,
on asjakohane kohandada viimati nimetatud maaruse tingimusi ka médaruse (EL) 2018/1139 artikli 127 Idikega 3,
millele on osutatud kdnealuse maddruse artiklis 44.

(6)  Seepirast tuleks madrust (EU) nr 29/2009 vastavalt muuta.

(7)  Kdaesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2018/1139 artikli 127 1dike 3 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 29/2009 muudetakse jargmiselt:
1) artikli 3 16ige 3 asendatakse jirgmisega:
,3.  Loiget 2 ei kohaldata jargmiste dhusdidukite suhtes:

a) ohusoidukid, mille esmane individuaalne lennukdlblikkussertifikaat anti valja enne 1. jaanuari 1995;

() ELTL212,22.8.2018,1k 1.

() Komisjoni 16. jaanuari 2009. aasta madrus (EU) nr 29/2009, millega kehtestatakse andmevahetusteenuste nduded ithtse Euroopa taeva
jaoks (ELTL 13,17.1.2009, Ik 3). .

(*) Komisjoni 26. veebruari 2015. aasta rakendusmédrus (EL) 2015/310, millega muudetakse mdairust (EU) nr 29/2009, millega
kehtestatakse andmevahetusteenuste nduded ithtse Euroopa taeva jaoks, ja tunnistatakse kehtetuks rakendusméirus (EL) nr 441/2014
(ELTL 56, 27.2.2015, Ik 30).
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b) Shusodidukid, mille esmane individuaalne lennukdlblikkussertifikaat anti vélja enne 31. detsembrit 2003 ja mille
kiditamine artikli 1 16ikes 3 osutatud Shuruumis 16petatakse 31. detsembriks 2022;

¢) ohusdidukid, mille esmane individuaalne lennukdlblikkussertifikaat anti vilja enne 1. jaanuari 2018 ja millele on
enne seda kuupieva paigaldatud andmesidevarustus, mis vastab III lisa punktis 10 tdpsustatud ithe Eurocae-
dokumendi nduetele;

d) Shusdidukid, mille maksimaalne lubatud reisijakohtade arv on kuni 19, maksimaalne lubatud stardimass on kuni
45 359 kg (100 000 naela) ja esmane individuaalne lennukdlblikkussertifikaat on vilja antud enne 5. veebruari
2020;

e) riiklikud dhusoidukid;

f) artikli 1 1dikes 3 osutatud Shuruumi lennuliikluses katsetamise, tarnimise voi hoolduse eesmirgil osalevad
Shusdidukid voi ajutiselt rikkis andmesideosadega Ohusdidukid tingimustel, mis on sdtestatud kohaldatavas
minimaalvarustuse loetelus, mis on sitestatud III lisa punktis 1.%

2) artikli 6 1digetes 1, 2 ja 3 asendatakse viited artikli 3 1digetele 2 ja 3 viidetega artikli 3 1dikele 2;
3) artikli 8 Idigetes 1, 2 ja 3 asendatakse viited artikli 3 16ikele 5 viidetega artikli 3 16ikele 4;

4) artikli 14 Idikes 2 asendatakse tekst ,mddruse (EU) nr 549/2004 artikli 5 1dikes 3 tekstiga ,md4ruse (EL) 20181139
artikli 127 1oikes 3%

5) artikli 14 15ige 3 asendatakse jargmisega:
,3.  Loikes 1 osutatud kriteeriumid on jargmised:

a) Ohusoidukitiiipide/-mudelite kombinatsioonid, mille tootmist 18petatakse ja mida toodetakse piiratud koguses;
ning

b) Shusdidukitiitipide/-mudelite kombinatsioonid, mille vajaliku iimberehituse kulud oleksid vana konstruktsiooni
tottu ebaproportsionaalsed.”;

6) I lisa asendatakse kiesoleva médruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 8. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

W LISA

1. Komisjoni 5. oktoobri 2012. aasta mdairuse (EL) nr 965/2012 (millega kehtestatakse lennutegevusega seotud
tehnilised nduded ja haldusmenetlused) III lisa, punkt ORO.MLR.105, v&i ICAO dokumendi lisa 6 ,Operation of
aircraft“ [ osa ,International Commercial Air Transport — Aeroplanes® (11. vdljaanne — juuli 2018, sisaldab
muudatust nr 43) voi ICAO dokumendi lisa 6 ,Operation of aircraft’, II osa ,International General Aviation —
Aeroplanes” (kiimnes viljaanne — juuli 2018, sisaldab muudatust nr 36).

2. ICAO dokumendi lisa 10 ,Aeronautical Telecommunications®, III koéide, I osa (,Digital Data Communication
Systems®) (teine viljaanne — juuli 2007, sisaldab muudatusi nr 70-82), 3. peatiikk , Aeronautical Telecommunication
Network®, punkt 3.5.1.1 ,Context Management“ (CM), kohaldatavad alapunktid a ja b.

3. ICAO dokumendi lisa 10 ,Aeronautical Telecommunications®, III koide, I osa (,Digital Data Communication
Systems) (teine viljaanne — juuli 2007, sisaldab muudatusi nr 70-82), 3. peatiikk , Aeronautical Telecommunication
Network®, punkt 3.5.2.2 ,Controller-Pilot Data Link Communications“ (CPDLC), kohaldatavad alapunktid a ja b.

4. ICAO dokumendi lisa 10 ,Aeronautical Telecommunications“, Il koide, I osa (,Digital Data Communication
Systems®) (teine viljaanne — juuli 2007, sisaldab muudatusi nr 70-82), 3. peatiikk , Aeronautical Telecommunication
Network®, punktid 3.3, 3.4 ja 3.6.

5. ICAO dokumendi lisa 10 ,Aeronautical Telecommunications®, III koide, I osa (,Digital Data Communication
Systems) (teine valjaanne — juuli 2007, sisaldab muudatust nr 90), 6. peatiikk ,VHF air-ground digital link (VDL)“.

6. ICAO dokumendi lisa 10 ,Aeronautical Telecommunications, II koide (,Communication Procedures®) (seitsmes
viljaanne — juuli 2016, sisaldab muudatusi nr 40-90), 3. peatitkk ,General procedures for the international
aeronautical telecommunication service*, punkt 3.5.1.5.

7. ICAO dokumendi lisa 11 ,Air Traffic Services“ (14. viljaanne — juuli 2016, sisaldab muudatust nr 50-A), 2. peatiikk
,General“, punkt 2.26.3.

8. ICAO dokumendi lisa 11 ,Air Traffic Services* (14. viljaanne — juuli 2016, sisaldab muudatust nr 50-A), 6. peatiikk
LAir traffic services requirements for communications®, punkt 6.1.1.2.

9. Eurocae dokument ED-111 ,Functional specifications for CNS/ATM ground recording®, juuli 2002, sisaldab
muudatust nr 1 (30.7.2003).

10. Eurocae dokument ED-100 (september 2000) ja ED-100 A (aprill 2005) ,Interoperability requirements for ATS
applications using ARINC 622 Data Communications®.

11. Eurocae dokument ED-120 ,Safety and Performance Requirements Standard for Air Traffic Data Link Services in
Continental Airspace” (avaldatud mais 2004), mis sisaldab muudatust nr 1 (avaldatud aprillis 2007) ja muudatust
nr 2 (avaldatud oktoobris 2007).
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